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Фанфікшен є некомерційною аматорською літературною твор- 

чістю, яка створюється шанувальниками відомих феноменів культури 

з використанням запозичених з них елементів [2]. 

Фанфікшен початку XXI століття став окремим унікальним 

напрямом, що відрізняється від традиційної художньої літератури, 

у межах якого існує своя специфічна система жанрів та позначень. 

Безперечно, більшість історій, написаних фікрайтерами, могли 

б підійти під визначення того чи іншого загальновідомого жанру: 

оповідання, повісті, поеми чи роману. Такі жанрові позначення, однак, 

зовсім не відображають особливості, властиві виключно фанфікам і не 

зустрічаються в інших літературних напрямках. У зв’язку з цим автори 

творів фанфікшен відійшли від традиційних жанрів, замінивши їх 

принципово новими формами [1]. 



Riga, the Republic of Latvia                                         July 29–30, 2022 

231 

Насамперед, проаналізуймо семантичну структуру англомовного 

терміну fanfiction. Матеріалом дослідження слугували декілька 

найавторитетніших лексикографічних джерел, а саме – Webster’s 

dictionary [6], Oxford dictionary [5], Cambridge dictionary [3] та Collins 

dictionary [4]. 

Спільним у них є чотири основні семи: що (stories, a type of litera- 

ture, fiction), автор (written by fans, by people who admire a particular 

novel, film, etc), який (involving popular fictional characters, about 

TV, film, or  book  characters, involving characters featured in, a particular 

film, television series), де (often posted on the Internet). 

Ідентична семантична структура аналізованого терміну у тлумач- 

них словниках свідчить про усталеність фанфікшену як літературного 

жанру зі специфічними рисами в англомовному соціумі. 

Однією з помітних тенденцій літературної традиції фанфікшен є те, 

що твори пригодницьких, романтичних та гумористичних жанрів 

значно поступаються за популярністю жанрам похмурим, жорстоким, 

з негативним емоційним забарвленням. Одним із них є дарк або 

даркфанфік (Dark, Darkfic) – історія з великою кількістю смертей та 

жорстокості, що описуються з різним ступенем детальності. Його 

різновидом вважається детфік (Deathfic) – оповідання, в якому один 

або кілька героїв помирають. Для романтичних історій із сумним 

фіналом використовується позначення «драма» (Drama). Часто цей 

жанр включають в опис фанфіка лише тому, що його кінцівка 

вважається «нещасливою». Він часто зустрічається в роботах досить 

великого розміру, сюжетна лінія яких присвячена життю конкретної 

людини або групи людей, тому що в таких текстах нерідко виникає 

деяка конфліктна ситуація – це може бути як внутрішній конфлікт 

героя (моральна дилема, пошук свого місця у світі), так і серйозний 

зовнішній конфлікт, що є приводом для переживань персонажів. 

Досить специфічним жанром є ангст (Angst). Цей термін, 

запозичений фікрайтерами з німецької мови, означає страх, тугу чи 

тривогу. Подібні історії описують сильні фізичні, але найчастіше 

духовні страждання персонажа, що зіткнувся з нерозв’язною 

проблемою або переживає втрату. Такі твори можуть закінчитися 

трагічно, але найчастіше не мають кінцівки, оскільки автору, який 

розповідає про муки та переживання персонажа, не важливий сюжет 

історії та послідовність подій. 

Варіацією жанру ангст, для якої характерне щасливе закінчення, 

є Hurt/comfort – фанфік, в якому один персонаж так чи інакше 

страждає, а інший приходить йому або їй на допомогу. 
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Беззаперечним фактом є те, що твори фанфікшен відображають 

сучасні мовні тенденції, виражають музичні, літературні та кіно- 

уподобання суспільства, тож їх вивчення є перспективним як у мовно-

стилістичному напрямку, так і у лінгвокультурологічному аспекті. 
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Eponyms have been known to humanity since the time an apple was 

stuck in Adam’s throat [2]. Besides, their golden age in medical 

terminology dates back to approximately the late 19th to early 20th 


